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Ruti

Elimeleki ni a la denbaya wara Mowabu la ja-
manaro . _ .
1-2 Kelekuntiilu tere ye mooilu marala waati men

na Isirayelika la jamana ro, konko ba donda ye

waati wo ro. Wo tuma cee do siini tere Betilehemu
so kondo, men ye Yahuda la kabila la duu ro. Cee

Wo too ko €limeleki. A muso too ko Nahomi. Dence
moo fila tere ye ii bolo. Kelen too ko Malon, do too

ko Kiliyon. €Elimeleki ni a la denbaya boni Efirata
la buruju le ro. Awa, konko ba wo kera sababu ri,

€limeleki ka a muso ni a dence moo fila ta ka wa
Mowabu la jamana ro. Ii taara ii sii ye.

3 Wo taminni ko ro, €limeleki sara ka a muso
Nahomi kelen to, a ni a dence moo fila.

4Waati wo taminni ko ro, a dence moo fila wo ka
Mowabuka muso fila furu. Kelen too ko Oropa. Do
wo too ko Ruti. Nba, Nahomi ni a denceilu ka san
tan de ke Mowabu la jamana ro.

>Wo ko ro, Malon ni Kiliyon sara ka ii na Nahomi
kelen to, dentanya ni cetanya ro.

Ruti taara Nahomi kofe Betilchemu

6Lon do ro, ka Nahomi to Mowabu la jamana ro,
a fora a nana ko Allabatala ra a la numaya yiraka
a la mooilu la. Ko a ka balo ko lanooya ii ye. Wo ro,
Nahomi ni a biranmuso fila ka ii raben ko ii wato
Nahomi wara Betilehemu.

71i bora i poon fe ii sii diya koro ro ka sila mira ka
wa Yahuda la kabila la duu ro.

8 Kaiito sila kan, Nahomika a fo Oropa ni Ruti ye

ko: «Sisen, ai fila bee ye i kose ka wa ai nailu wara.
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Allabatala ye a la kaninteya yiraka ai la, ikomin ai
ka kaninteya yiraka ai ceeilu la, menilu sani, a ni
nde jere la.

9 Allabatala ye ai ben here ma cee kura wara.» A
banni wo f5la, a ka ii sunbu, ii tere ye fara bolo le
ma. Denmuso fila kasira kosebe.

10Ti ka a fo Nahomi ye ko: «gen! An di wa i kofe i
badenmailu wara.»

11Koni Nahomi ka a fo ko: «Ai ye ai kose ai wara,
n denmusoilu. Nfenna ai ye a fe ka na n kofe? Baa,
n di se dence ghere soronna butun, men di ai furu?

12 Ai ye ai kose ai wara, n denmusoilu. Jon, ai ye
wa. N da koroya furu ma. Ni wo te, ni n ka n miri
ko tumado n di se dence soronna iko, n tere ri wa su
nin do cee kura wara, ka dence do soron a la,

13 ai ri se ai banna furu ko ma wo ro wa, ka ai sii
ka n dence woilu makono haan ii ye bonya? €en, n
denmusoilu. N na dununaratee gheleman ai ta ri,
baa Allabatala jere le ka toroya lala nde kan.»

14Wo ro, Oropa ni Ruti kasira iko kosebe. Oropa
ka a biranmuso Nahomi tuwa ka a sunbu, koni
Ruti fasani tora Nahomi ma.

15 Nahomi ka a fo Ruti ye ko: «I na lo, i koromuso
kosetola ka wa a la mooilu ma a ni a la batofen. I
fanan ye i kose i ye wa i wara. Jon, i ye wa a Kofe.»

16 Koni Ruti ka a jabi: «I kanaafonyskonyen
bo i kofe. I kana a fo n ye ko n ye wa n wara. I wa
wa yoro yoro, n di wa ye. I wa i sii yoro men do, n
di n sii ye. I la mooilu ri ke n na mooilu ri. I Maari
fanan di ke n Maari ri.

17Twa sa yoro men do, n fanan di sa ye. Mooilu ri
nsudonye. Ninkan boikofe ni saya te, Allabatala
a la jakankata juu ri be n kan.»
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18 Nba, Nahomi ka a yen ko Ruti jusu lateeni ko a
ri wa a kofe. Wo ro, a ma a soso wo Kko.

_19Ti moo fila ka sila mira ka wa se Betilehemu.
Ii seni ye, ka so bee lamaa. So musoilu ka i noon

manininka ko: «Nahomi le ye ri wa?»

20Koni Nahomi ka a fo ii ye ko: «Ai kana n kili de
ko Nahomi butun fo Maratoo™, baa Alla Sebectii a
ra toroya ba lase n ma.

21 N hotola yan, fen siyaman tere ye n bolo, koni
Allabatala a ra n bolokolon nase. Ai ye n Kkilila
nfenna wo ro ko Nahomi? Alla Sebectii a ra ban
a konko donna n na. A ra n toroya kojuuya.»

22 Awa, Nahomi ka a kose Betilehemu pa wo le
ma ka bo Mowabu la jamana ro. A biranmuso
Ruti men ye Mowabuka di, wo nara a kofe. Ii
sera Betilehemu ka a teren horija suman ka waati
damirasan de tere.

2

Ruti ka senegban matomon ke Bowasti la Sene ro

INba, Nahomi cee men sani, wo badenma do tere
ye ye, a ni men ye buruju kelen moo ri. Wo too ko
Bowasi. Nanfulutii le, mooba le.

2 Lon do ro, Mowabuka Ruti ka a fo Nahomi
ye ko: «A to n ye wa sene ro. N di wa senegban
matomon ke baaraden do ko, men wa hina n na ka
son n ye to a kofe.» Nahomi ka a jabi: «Ale le wo ri
nden. I ye wa.»

3 Ruti wulira wo ro ka wa sene ro. A seni ye, a
ka senegban matomon damira baaraden do kof,
menilu ye suman kala. A tere ye sene men do,

* 1:20 Heburuilu ko norojuu kors le ye kKo: «mara».
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Bowasi tale wo ri, men ni €limeleki ye buruju kelen
moo I1i.

4 A ma men bake, Bowasi nara ka bo Betilehemu.
A ka baaradenilu fo ko: «Allabatala ye to ai fe!»
Baaradenilu ka a lamira ko: «Allabatala ye numaya
keiyel»

5 Bowasi ka a la baaraden kuntii mapininka ko:
«Denmuso wWo don? Yon ye a ri?»

6 Baaraden kuntii ka a fo ko: «Mowabuka den-
muso le, men ni Nahomi nani ka bo Mowabu la
jamana ro.

7 A ka n madiya ko: < ye n to n ye seneghan do
matomon sumankalailu kofe.» A nara sooma le, a
ye baarala, haan sisen a ma a noyno.»

8 Wo ro, Bowasi ka a fo Ruti ye ko: «N denmuso, i
tolo malo: I kana wa senegban matomon diya sene
gbere ro de. I ye to yan. I ye baara n na baaraden
musomanilu kofe.

91 ye a ragbe cecilu ye suman kala dinkira men
do. I ye i bila baaraden musomanilu kofe. N da a
fo n na baaradenilu ye ko ii kana i pagba. Jiloo wa
imira, i ye wa i min jundaa kondo, n na baaraden
mesenilu ka men nafa.»

10 Ruti ka a pakoro ben duu ma ka a fo Bowasi ye
ko: «Nfennaira hina n na ka n mira konuma fewu?
N te foyi ri fo londan.»

11 Bowasika ajabi: «I ka men ke i biranmuso ye, i
cee sani ko, wo bee foran pana. [ kaifaniinatoye
ka i soron jamana to ye, ka na i sii moo gbhere tema
yan, i tun ma menilu lon koroman na.

121 ka men ke, Allabatala a ye i sara wo bee la.
I ra na ka i jere bila Isirayelika Maari Allabatala
lakandalila koro. A ye isara a na jerejere ma.»
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13 Ruti ka Bowasi jabi: «N fa, i ra kopnuma ke n
ye. I ka kuma puma fo n ye ka a teren n ma seila
baaraden musoman kelen do. Wo ra n seebe don.»

14Damunin waati seni, Bowasi ka a fo Ruti ye ko:
«Na doonnin ke. Buru do ta. Iye a sun manfen
do.» Ruti nara a sii baaradenilu dafe tuma men na,
Bowasi ka sumankise majaninni do di a ma. Ruti
ka woilu doon ka a fa ka a to to.

15'A banni doonninna, a ka a wuli ka wa
senegban matomon diya iko. A wani iko, Bowasi
ka a fo a la baaraden cemanilu ye ko: «Ai ye a to
a ye senegban matomon sumansidi tema. Ai kana
a makuma de.

16 Ka a la wo kan, ai wa suman ka, ai ye do bo ai
bolo ro ka woilu labe duu ma, sa a ri ii matomon.
Ai kana jalakili sila a kan.»

17Ruti ka senegban matomon ye haan wura fe, ka
ban ka suman gbasi, a tun ka men matomon. A ka
horija suman kise men soron, wo ka boro tala kelen
nafa.

18 A wara suman boro tala wo ri so kondo. A
biranmuso Nahomi ka a yen a ka suman kise jate
matomon. Ruti ka a la doonninfen to fanan nabo ka
a dia ma.

19 Nahomi ka a mapininka ko: «I ka senegban
matomon Ke mi bi? I ka baara ke sene puman de ro?
Alla ye numaya ke wo tii ye, men naraila.» Rutika
danteeli bee ke ko: «N ka baara ke sene men do bi,
WO tii too ko Bowasi.»

20 Nahomi ka a fo ko: «Allabatala ye numaya ke
Bowasi ye, men ma a la kaninteya yiraka boloka
an niimailu la, a ni sayabatoilu la. An soron noon
sudun menilu ka kan ka an kunka, Bowasi ye
woilu do le ri.»
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21Mowabuka Rutika a foko: «<Akaafonyefanan
ko n ye to seneghan matomonna a la baaradenilu

kofe haan ii wa ban a la suman bee kala.»
22 Nahomi ka a jabi: «Wo ka ni, n den. I ye to

baarala Bowasi la baaraden musomanilu Kkofe sa
moo ghereilu kana kojuu ke ila.»

23 Ruti tora wo ro senegban matomonna Bowasi
la baaraden musomanilu kofe haan bile ni horija

suman ka bee banda. A siini tere a biranmuso
Nahomi wara tuma bee.

3

Ruti wara suman magbasi gbeleke diya

1Lon do ro, Nahomi ka a fo Ruti ye ko: «N den, n
ka kan ka naninin ila ko ma, sa i ri here soron.

21 tere ye senegban matomonna Bowasi la baa-
raden musomanilu kofe. I ka a lon Bowasi ye an
badenma leri. I nalo. Wura pinna,iriaterenaye
horija suman rafela suman magbasi ghere ma.

31 ye i ko ka sumadiyalan sisa i ma ka i la
durukijan numa bila i kan na. I ye wa ye, koni i
kana i jere yiraka a la foo a wa ban doonninna ka a

min.
4A wa taa alatuma men na, i ye araghe a numa

lasairialon alanidinkira men. A wa sunoo, i ye

imadon a la ka a la birinkan bo a sen ma kaila a
sen koro. Wo roika kan ka men ke, a ri wo o1 ye.»

5Rutika a fo ko: «1 ka men fo n ye, n di a bee ke
6 Ruti wara Bowasi la suman magbasi ghere ma.
Abiranmuso tun ka men fo a ye, a ka wo bee latelen.

7 Bowasi banda doonninna ka a min, a nii
lasewani tere ye a ma. A taara a la suman ton
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dafe. Ruti ka a madon a la kopuma, ka birinkan
bo Bowasi sen ma, ka a la a sen koro.

8 Duu talama, Bowasi barara i wulila. A ka a
yeleman ka muso do lani yen a sen koro.

9Bowasi ka a fo ko: «Yonye?» Rutika ajabi: «Ruti
le, ila jonmuso konin. I'ye n furu, baaiye an soron
noon sudun de ri, men ka kan ka n furu.»

10Bowasi ka a jabi: «Allabatala ye baraka doniro!
Ima taa kanberenilu ko furu ko ro, kanberen fentii
wala kanberen bolokolon. I banni men kela nin
di, wo ye kaninteya misaliya le riiniibiranmuso
tema, wo ka bon ka tamin foloman kan.

11 Sisen, n den, i kana silan. I ye men fe, n di wo
bee ke 1 ye, ka a masoron so kondo mooilu bee ka a
lon ko muso telenni le ye ile ri.

12Tuna le wo ri, n ye i kunkala le ri, men ka kan
ka i furu, koni i kunkala gbere ye ye, men fanan ye
1 soron noon sudun i ye ka tamin nde la.

13T ye to yan su nin do. Sini sooma, n di a mafene
ni cee wo ri i furu ikomin a ka kan ka a ke pa men
ma. Niaye a fe ka a ke, wo ri ben. A ye a ke, koni
n ye n kalila Allabatala nenema too la ko ni ces wo

te a fe ka a janto i ro, nde le ri a ke. I1a yan haan
sooma.»

14 Wo ro, Ruti lani tora Bowasi sen koro, koni a
wulira suba dibi ro, sa moo kana a yen, baa Bowasi
te a fe moo ye a lon ko Ruti nara suman magbasi
ghere ma ye.

15 Bowasi ka a fo a ye ko: «I la taafe kokansidi
wo fulen, i ye a mira kopnuma.» A ka wo mira
konuma. Bowasi ka horija suman kise boro kelen
noon suman ka wo ke Ruti la taafe ro. Wo ko ro,
Bowasi ka a kose so kondo.
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16 Ruti seni a biranmuso wara, wo ka a
manininka ko: «A ye di, n den? A diyara wa?»
Bowasi ka men bee ke a ye, Ruti ka wo bee danteeli

€.
17Ka alawokan, Rutika a fo ko: «Aka borokelen
noon din ma ko n kana n kose n biranmuso wara ni

nma a sanba.» _ _
18 Nahomi ka a fo ko: «N den, i sabari. I ye

makononi ke yan foo i wa a yen ko nin nabanto na
men ma, baa ces wo jusu ti nala lala, ni a ma ko nin
nabo bi.»

4

Bowasi ka Ruti furu sidi

1 Nba, Bowasi wara ka i sii so donda la, makoilu
ye nabola dinkira men do. A ma men, a ka €limeleki
soron noon sudun yen, a tun ka men na ko fo Ruti
ye. Cee wo tamintola le tere. Bowasi ka a Kkili ko: «N
fa! Na, i sii yan.» Wo ro, cee nara ka i sii.

2 Bowasi ka so moobakoro tan fanan Kkili ko ii ye
na i sii. Woilu nara i sii.

3Bowasi ka a fo €limeleki soron poon sudun ye ko:
«Nahomi a ra na ka bo Mowabu la jamana ro. A ye
an badenmace Elimeleki la sene mayira bolo le ma.

4Wo lero, a ye n kondo ko n ka kan ka wolaitolo
ma, ka ilali ko 1 ye sene wo san mooilu pana, n na
moobakoroilu ni mos to menilu siini yan. Awa, ni i
ye a fe ka a kunka, i ye a kunka. Nii te a fe fanan, i
ye a fo n ye, baa sene kunka saratii ye i folo le bolo,

ka nde tuun ile la.» Cee ka a fo ko: «N di a kunka.»
5> Bowasi ka a fo ko: «Ni i ka sene wo_kunka
Nahomi ma lon men na, fo i ye Mowabuka Ruti

furuwolon, men ye €limeleki dence la furuna muso
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ri. I ye Ruti furu, sa sayabato a ri ko soron, ka
senetiiya to a la denbaya kondo.»

6 Cec ka a foko: «Niwole, n ti se sene kunkala baa
n kana n jere bolokolonya. Sene kunka saratii a ye
ibolo sisen, iye a kunka. Nde ti se a kunkala.»

7 Nba, waati taminni ko, ni badenma sudun ka
sayabato la duu kunka Isirayelika wara, wala ka
duu kunka saratii latamin moo ghere ma, fo moo
kelen ye a la sanbara bo a sen do ka a madon a to
moo kelen bolo. Wo ri ke toomasere ri, ka ko wo
lasereya.

8 Wo le ko koson cee wo ka a fo Bowasi ye tuma
men na ko: «I'ye wo sene kunka.» Aka alasanbara
bo ka a di a ma.

9Wo ko ro, Bowasi ka a fo moobakoroilu ni moo to
bee ye ko: «Ai ye sereilu le ri bi ko n da €limeleki ni
Kiliyon ni Malon bolofen bee kunka Nahomi ma.

10N ye Ruti fanan tala a ra a ke n muso ri. A ye
Mowabuka muso le ri, men tere ye Malon kun. N
ye Ruti furula sa koribo sayabato ko ro, ka senctiiya
to a la denbaya kondo. N ye a furula sa Malon too
kana tunun a badenmailu tema, a ni a fa so kondo.
Al ye wo sereilu ri bi.»

11 Wo ro, moobakoroilu ni moo to menilu bee tere
ye so donda la ye, woilu ka a fo ko: «An ye wo
sereilu le ri! Allabatala ye pumaya ke muso wo ye,
men donto i wara! A ye a ke ikomin Raseli ni Leya,

Yakuba la muso fila menilu ka an benbailu soron.
Allabatala ye i sabati Efirata la bonkondola kondo,

ka i too bo Betilehemu, Alla ma wo kera.

12 Allabatala ye den siyaman di i ma sunkurun
nin fe. Kaila denbaya ke ikomin Yahuda ni Tamari
dence Peresi ta, Alla ma wo kera!»
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Ruti ka mansa Dawuda benba Obedi soron

13 Wo ro, Bowasi ka Ruti furu sidi. Ii denda.
Allabatala ka baraka don Ruti ro. A ka kono ta ka
dence soron.

14 Wo le koson, Betilehemu musoilu ka a fo Na-
homiye ko: «Tandoli ye Allabatala ye men ma son bi
ka i bila ni kunkala sa ila. Ka wo too bo Isirayelika
tema, Alla ma wo kera.

15 Ariiniilasewaiko tuun, ka aloikoroila koroya
waati, baa i biranmusoni men tono ka bon i ma
dence woronwula tono ri, i duman men ye konin,
wo le ka den nin soron.»

16 Wo ro, Nahomika den ta ka ala a sen kan. Ale
le ka den namo.

17 A siipoo musoilu ka a fo ko: «Nahomi ra dence
soron.» Ii ka den too la ko Obedi. Obedi le kera Jese
fa ri. Jese wo le ka Dawuda soron.

Mansa Dawuda buruju

18 Peresi bonson de pin di. Peresi ka Hesiron
soron.
19 Hesiron ka Ramu soron. Ramu ka Aminad-
abu soron.
20 Aminadabu ka Nason soron. Nason ka
Salimon soron.
21 Salimon ka Bowasi soron. Bowasi ka Obedi

oIl.
22 Obedi ka Jese soron. Jese ka Dawuda soron.
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